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Josef-GarthFarkas

UNGARISCH GENAU GENOMMEN

Vorvero6ffentlichung Band, IKapitel Problem-Hauptworter.
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a) Lo, oll6, hollo: Pferd, Schere, Rabe.................. 460
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Vokale vor oder in Suffixen sind alphabetisch nalutfarstellbar als Kreis.

Den man fur hohe und tiefe Laute zweiteijtbei Bedarf auch drittel® oder
vierteln kanne. Auf lange Vokale kommt ein Strich: Nr.1, 5, 7.
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Kapitel: PROBLEM-HAUPTWORTER.

Ungarische Substantive benennen vorn etwas Vdratels, wortiber hinten
angeklebte Grammatikelemente aussagen: AnzahkzBg8ienutzer, Ort-Be-
wegung-Verbindung, Bezug auf Verb. Probleme simditskaum die Voka-
beln selbst, vielmehr das ihnen Angeklebte. - autgegen brauchen vie-
le Wérter Hilfsmittel schon zur Feststellung, obnveinem Exemplar oder
mehreren die Rede idDdeckel, Kalender, Madchef;,.12.

Begriffe, die im Deutschen zu umfangreichem Wigséglichst Auswendig-
wissen von Gestalten- und Bedeutungswandel zwiisgahVVerbenal3, alie,
al3est, essen, gegessen, iss<>il3, BBt gegessen, i3’ sind keine Diktionars-
stichwérter und nichts fiihrt von ,alke-il3’ hin ale ®28 Verben starke Kon-
jugationstafel. Aber nur, wenn man ,&, i“ richtigeb,e* sucht. *

! >Wahrig, Dt. Wérterbuch, Stichwortverzeichnis ukabelle der Konjugationen.
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460  Farkas: Ungarisch genau, 2013

Dem deutschen Verbenbeispiel ahnelt die Unauffiridiaetlicher ungari-
scher Substantive. Unserdéudne, Dorfer sind trotz alphabetischer Trennung
&-a 0-0 erkennbar verbunden derman, Dorf. Von ungarisch Dorfialu Zu
falvaikhoz zu ihren Dorfern’ fuhrt das GroRwérterbuch bloR '2afand’ *

Deutschen ER- und Trinkverben entsprechende madfaiVerhéltnisse hat-
ten S.345ff, und vergessene oder noch unbekanmectee wieegyék-ehet-
ennék-ett-evetsind in unserer Wortschatzliste jeweils eigeneh8torter.
Solchesfiel auch hilfsbereiten Lexikografen, wenngleich nichtmadjehien
ein. Wer englischgeese=Ganseeil3, aber nur eingeesesucht(goose)und
vonrode, wrotezur Gegenwart willrjde, write), findetgeese-rode-wrotbei
gliicklichem Diktionarskauf als Verweisungsstich

Ungarische Substantive, die beim Suffigieren ihmeminativen Stammer-
lassen und so verandert flr Worterblcher nichttetsn, sind auch in zwei-
ter, ggf. dritter Gestalt in unserer Vokabelsammgluegistriert. Was sich
wie und weshalb verandert, nebeneinander bestehteimander verwoben
Ist, versucht dieses Kapitel zu erlautern.

Lastig, schwierig bleiben die Problemwdrter. Abier a1 verstehen nitzt.
XXI '/ alLo, ollg, hollo: Pferd, Schere, Rabe.

In Amerika erfreut der Bub einer aus Ungarn stanaearFamilie seinen On-
kel mit dem Beweis, dal3 er auch Madjarisch lerimh TV*, erzahlt er, ,sah
ich einvadlot: (Wild-Pferd-Akkusativ.)

,vadlovat" berichtigt der Onkel lachelnd.

Der Junge weiter: ,Im Wilden Westen gibt es tUbevalillok* (Wild-Pferd-
Plural). Der Onkel wieder: ,vddvak.“ Und schenkt 50 cents.

Im Supermarkt hort der Bulgcissors=Scher@eil3t ungarisclollo. Dem On-
kel ist es vielleicht doppelten Freudelohn werthwesr zur neuen Vokabel
die gut gemerktéd-Lehre vernimmt. ,Die Oma“, berichtet er, ,liebtlova-
kat. Zum Geburtstag kauf ich ihr eindovat.“

Doch die Belohnung bleibt aus, der Onkel korrigie@llot, ollékat'. Also
wie gewdhnlich.

Hm.

Im Park scheuchen Kinder einen Raben: ,raven, tavenWorterbuch fin-
det der Lerneifrigehollo. Und tberlegt, was wohl richtig isthgllot, hollo-
vat?* Um die Belohnung far Madjarischfortschritte nictu riskieren, erzanhlt
er dem Onkel: ,Da war ein schwarzer Vogel, wie éfm&he, aber grorSer

Am langvokal-endigen Nominatikollo, 16, ollé etc. wieautdist nicht zu er-
kennen, welches Wort beim Anwenden einzelner Seiffign ideal einfachen
Stamm warum wechselt und komplizierte Formen hémogt. Unter diesen

! >Halaszfallvapa,~vastag,~Vvért, falzatfand/kehle,~starke,~getéafel, Falsett. - >Intehaefalvak, faluk.
2 >Nach dem Artikel in ,Katolikus Magyarok VasarnahjYoungstown/Ohio, 3.Juli 1983, S.3.
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Beispielen isl6 das einzige, das zum Akkusativ, Plural, Persos#theSu-
peressiv kurzlautig und-endig wird> Zu anderen Suffixen bleibd =

6.

In der kleinen ungaroamerikanischen Story verstirdOnkelvadld, doch in
Verbindung mit Akkusativ bzw. Plural sollte der Bdbfir vadlov...sagen.
Hatte der erzéahlt, im TV habe sich ein Cowlmli dem Wildpferd=a vadIo-
val beschaftigt, damitaus dem wilden Pferd=a vad l6baéin Reitpferd
(=hataslo, Ruckenpferd) wird, hatte der Onkel rdchérichtigt, der Junge
nichts verdient. Falls der Cowboy nicht aalf dem Pferd=a lovosald!

Dieses malo, mallov.. ist vielen Ungarn in Ungarn (in USA sowieso) Igsti
so daf man umgangssprachlich oft das hort, wa8ulerfalsch gesagt hat.
Der umgekehrt des Onkels vadékat statt bkat zuerst gar nicht verstand.

XXI/b) Wortstammwechsel6ou,t >v; i, | >U.

Diese Tafel zeigt, welche Suffixe an welchen deshselnden Stammes ge-

horen. Erklarung der Symboghsi Titelblatt.
e <le ~le~|06~|6 <|U 0 <|ed el ifi
é9|a909|0969u909|0 eaOEBja S)
#1|bO ein (hinein) 14|ja oderi er tutdas 27 | nBk sie tun
2 | bon im 15| jak oderik sie tundas 28 | nk oder©nk unser
3 | pSI aus 16|jOk wir tundas | [29 |©nk wir tun
4 |doderdd |dein 17|jOk oderOk |ihr Besitz 30 | nSi bei
5 |®&(d du tustdas 18|i©®n er soll tun 31 |r© auf,hin-auf
6 |ért fur,um,wegen | 19| jatok oderitek |ihr tut-das 32 (16 von, herab
7 | h&z zum, hinzu | [20|k, @Sk Plural ,sie* | |33 |Osz oder ® | du tust
8 |i pluraler Besitz| | 21| &k ich tue 34 |t oder Ot Akkusativ
9 i zugehorig 22| [vgl.33] ol |als etwas 35 |t oder Stt vormals
10]ig bis 23| m oderO0m | mein 36 |tOk ihr tut
111ik er sich 24| ©m ich tuedas 37 |tOk oderdt®k | euer
12]] soll, sollst 25 n, ©n auf,oben-auf |38 |tS] von,von-da
13]jO oder © | sein Besitz 26| nOk Dativ 39 |vol mit
Von den Ortsbhestimmungen brauchir #25immer denv-Stamm. Nomina-

tiv 16=Pferd entfallt hier schon bei singularischer Angabe. &vauf dem
Pferd ist ,a love“. Wie beim Plural #20 auf delaferden: a_lovieon. Ebenso
wechselnks=Stein, fi=Gras den lexikalischen Stamm bei #2&uf Stein-
=kodvin, auf Gras=fluvd; auf Steinen=kéue=n, auf Grasern=fi\en

Gelangt etwas mit #31 au&snzelne Pferd_hinaufoder man sitzt aubleibt
der Stichwortstamm. Auf dasPferd=a |6ra, auf Steinkdre, auf Gras fiire.
Aber auf die Pferde=a lovakra, auf Steine=kovek. Bei #1-3, 7, 10, 30-32,
38-39 hat so das Wort einzahlig seine Normalgestedhrzahlig wechselt es

! >Hilfen >Halasz Ung.-Dt. |6 (lovat, lova, lovak}:Langenscheidts Universal Ung.-Dt.<> 1976 nurizent-

Ivanyi §815/3, 19/3.

- >Tompa S.90. -

>Banhidy S@dovak, 85 lovat, 108 lovon, 127.881 lovam.
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den Stamm. #Tohoz>lovalhoz #1010ig>lovakig, #30I0nal>lovaknal, #39
|6val>lovakkal. Oder #1 in den>die Stémksbe>kovébe, #2-3 Kben>ko-
vekben, Kbdl>kdvekbsl. #38 vom Gras>von Grasertfigtsl>fuvekiol.

Besonders aufféllig, daher wohl einpradgsam ist: jar&ather Stammwechsel
verletzt unsere Kasusvorstellung. Deutsch singgdhekliniertes Pferd be-
kommt nicht blof3 den Akkusativ und nie den Datiwgdrisch goénnt nur den
Dativ #26, damit auch Genidativ dem Einzelpfstdmmwechselfrea |6/nak
ad/onmrdas Pferd/dem gibt/ichdas=dem Pferd gebe ich aldé/nak a pok-
roc/a=das Pferd/dem die Decke/sein=des Pferdes Decke. _

Aber ungargrammatisch einzahliges Pferd per Akkus&d4 auch nur zu er-
blicken verlangt Stammwechsed [tiz] lova/t lat/om=das [zehn] Pferd/AKkk.

sieht/ichdas. - Pferde im Plural wieder kdnnen oteanmwechsel auch kei-
nen Dativ bekommen. Missen sich also wie beim Adkak nennen lassen:
man gibt danma lovaknak=die Pferdeden, den Pferden.__

Ebenso merkhilfreich: Eigentum einzahligen Pferahs ihm gehorende De-
cke ist stammwechselfred pokroc a 16é, lovans@lie Decke das Pferdsein,
meinemsein=die Decke gehort dem Pferd, meinem. §¥§0/4, 112. Ist es
das Gras von Pferdegilt Stammwechsel: & a loveké=das Gras die Pferde-
sein, das Gras gehort den PferderDas einzelne Pferd als persénliches Ei-
gentumaber kann nur mit Stammwechsel jemandes s&ra lovdm=jenes
das Pferdmein=jenes ist mein Pfeadpk a lovA=jene die Pferde/seine=jene
sind seine Pferde: #8 -i als pluraler Besitz unid SdL2f, 21-26.

Folgende Tafel zeigt zu Nr.1-2, 3-4, 12-13, 15-1dk&beln mit 2 Stammen.
Lesen Sie rechts die Bedeutung, dazu links da®PRa&mssessiv ,sein”

PLURAL POSS. seinSUFFIXLOS | WANDEL | VOKABEL
1 |daruk daruja dard --- daru Kranl
2 | darvak darva dar| v>u daru Kranich?2
3 |falvak falva fal Vv >u falu Dorf 3
4 | faluk faluja falu --- falu Dorf |4
5 | fidk fia fi i +0 fi Sohn 5
6 |fuvek fuve fiil Vv > fa Gras 6
7 | hamvak hamva ham| v>u hamu Asche| 7
8 | havak hava wa| v>0 hoé Schnee 8
9 |ifjak ifja ifj j+u ifia Junge |9
10| kovek kove KO | v>6 ko Stein 10
11| lovak lova o v >0 16 Pferd 11
12| szavak szava gza| v >0 sz6 Wort 12
13| sz0k szbja SZ( --- sz6 Wort 13
14| tavak tava Ya | v>0 to See 14
15 | tetitk tetije tet --- teti Laus 15
16 | tetvek tetve et | v teth Laus 16
17| varjak varja varj j+a varju Krahe 71

! >Szent-Ivanyi §35 S.40.
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Augenfallig ist der deutsch wie ungarisch identes@edeutungsunterschied
Nr.1-2 ,Kran<>Kranich’ und 12-13 ,Worter<>Worte’'nlbeiden Sprachen ist
das dem ,Kranehals’ ahnliche Hebegerat offenkurni#ig neuere, technische
Begriff. GroRe .Worte’ Nr.13 statt schlichte ,Woérter’ 12rnt man in bei-
den Landern. Wobei ungarisches Prachgefuhl fim’ $grofRes) Wort trotz-
demszaval2 bevorzugt statt 1&0ja

Ohne Bedeutungsunterschied wie Krane<>Kranicherliehe und allgemei-
ne Worte<>Worter stehen die jeweils Doppelformeh 3ad 15-16 zur Aus-
wahl. GroRwdrterbuch >Halasz deutet im ung.-dt. Bdas mdgliche Un-
terscheiderfalvak<>faluk nach Alter oder Umfang einer Siedlung an (vgl.
deutsch Weiler<>Flecken); der dt.-ung. Band kenntfalu, falun.Bei te-
tiz..<>tetv.. versucht der ung.-dt. Band keine Differenzierungder dt.-
ung. Band schweigt die lausige Duplizitat einfamh

Nrn 1, 4, 13, 15 haben die heutige Idealform: PLWRA(Suffixtafel #20)
wie POSSESSIVe ,sein’ (#13) hangen glatt am Endvokal der VOKABEL-
Formen rechts. Die alteren Stamme Nr 2, 3, 12,rid&e nach Abtrennung
der Suffixe, SUFFIXLOS awf. Worterbuchgestalt ist die VOKABEL.

Bei den Nrn 1-2 wie 3-4 bemerken Sien kurzes ,u’ verwandelt; bei 7 eben-
so. Leider ergibt sich daraus keine stets giltiggeR Denn bei 6, 10, 11, 16
langt das verschwindende den jeweils vorangehenden Vokal: tij>6>0;
0>0; qualitativ also lautgleiche Dehnung. Doch Kei8 hav (fonetisch &hn-
lich Nr 7 hamvund 3falv) wird ,a’ zu ,6’ statt gutnachbarlich ,&’; desglei
chen bei 12 & 14zav>sz0, tav>td

Bei Nr.9, 17 wurde der in Spalte 3 sichtbare Komsw@nstauj, rj nicht

durch Iautharmonlsche Vokaleinfigung aufgeldst. d@ns alm>alom, bokr
>bokor. 4 ) Wobei das hier Erwdhnenswerte an beiden Vokaaefinno-
ugrischer Urzeit einmal deren suffigierte Ahnlichiket: Nr.17 varjak- varja,

9 ifjak-ifja, wiewohl letztere der Nr.5 entstammt (also bezsigho 17), die in-
zwischen voll modernisiert istfidk. Zur Vertraglichkeit voni/j mit

Tieflautern siehe Suffixtafel, #13-19

Zum andern ist das Finden dieser Formen in Diktiemdeider Glucksache.
>Weisslings dt.-ung. Taschenwdrterbuch 1989 vertngek Stammeswech-
sel: Krahe=varju (~t, varj/a, -ak) Grol3diktionar >Halasz Dt.-Ung.jedoch
gibt blo3varji an und Ung.-Dt. falschlich nur die Akkusativfonarjd (~
varja, varjak).Der andersstammige ist aus Ungarischsprichwortekadmnt®

! 'Kran’: >Wahrig; - >Tompa Punkt 14 S.35 & Punkt 2eta S.91. - >Szent-Ivanyi §15.

Z 'széja’: >Halasz, Ung.-Dt. - >Szent-Ivanyi §15f2 unspezif.; desgleichen >Banhidy §46 S.82, §H5.

% >Langenscheidts Universal Ung.-Dt.<> 1976 falu>Dorf>falu. >Weissling 1989: Dorf=falu,~t,~ja k.

4 >Szent-Ivanyi S.18.

® >Benls: fid, ifju, varja.

® So "Aki varjatakar Bni...(Wer Kréhe schieBen will)*: >Paczolay, Gyuf&0 m. k6zmondas (750 ung. Sprich-
wo.), erweit. Ausg. 1991, Veszprém. - >Szent-lvag4l S.43 Worter mit 2 Stammen: borju=Kalb, varju=-
Krahe, ifjd=jung, Jingling; fia, fiam=Knabe, meirI$. - >Halasz: ifju (~t/ifjat, ~jalifja, ifjak) Jgling,
Junge.
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XXI'/c) Wortstammsugcim Internet.

Bei Unsicherheit hinsichtlich gelesenen, gehdrtderdbenétigten Formen,
die im Worterbuch unauffindbar oder gar nicht argemn sind, kann neuer-
dings offenes Fragen im Internet Klarung bringervielen Fallen jedenfalls.

Marz 2013 gab ich die 17 Pluralformen der Tafel63.4ls einzelne Such-
worter in den Computer ein. Jeweils binnen Sekuretérelt ich seitenlang
Bezugnahmen. In der Regel und am ubersichtlichgtenwiktionary hun-
lang, wordpressvon diesen dreien englisch oder deutsch, vonrsiereande-
ren fast nur ungarisch. >S.467, 471, 473-477, 480.

Die nach meinem Eindruck meisten sehr hilfreichenwdise gab wiktion-
ary. Dal3daruk, darujadie Deklination vordaru ist, darvakaber die plurale
Form des abgebildeten Vogelaru. Wie falvak, flivekthe plural form offa-

lu, fii.” Als gut erklart gefielen mitetvek, varjak;gut kbvek, lovak, tavak;
nicht gutszavak, szoknangels Spezifizierung der Anwendung. Ausfihrlich
erklarte das unterschiedliche Verwenden wzavak, szokvordpress dem
daflr anderes mil3riet. Das wiederum glich hunlang, dem auctarjak pri-
ma gelang. - Suchwort, Interpunktionszeichen, mmiad. wiktionary oder...

Zwar funktionierte keiner der 3 Internet-Hungarddelideal, doch einer bot
Brauchbares. Manchmal kam Falschéarjak nur als Buchtitel statt der ge-
suchten Vokabel und fehlerldavak trotzdem alsTabak (wordpress). - Bei

ein paar Suchwortern wurden unverlangt gleich ageafeormen mitbeschert:
baty>batyak, borju>borjak, e$>csovek, fattyu>fattyak, mag>magok<-
>magvak, §>tovek; Alterbruder, Kalb, Rohr, Bastard, Samen, Stamm.

Aufschlu3reich war die Gegenprobe mittels Suchwariié=Wasserpferd=-
Flusspferd. Eingedenk der Geschichte S.460fdréindigen, aber nicliRferd
bedeutenden Wortern war denkbar, auch das amphéBSaugetieNilpferd

sei vom Landpferd so weit weg, dal3 die Grammatik den Stammwechsel
erlat wie dem Rabehnoll6. Hatte zum richtigerld sogar >Weisslings Ta-
schenworterbuclov/at,-a,-akangegeben, war zu diesem nirgends im ganzen
>Halasz der geringste Hinweis. Wie wiirden obigerimtratgeber reagieren?

Vizilbkwurde als unbekannt zuriickgewiesen von hunlamwiktionary die
Eingabevizilovakwurde bestétigt, als Plural veizil6 erklart, mit der Akku-
sativform ergéanzt. - Die falsche Version prasetgigvordpressls Dialogzi-
tat aus einem Buch, ist Titel einer lauten Musikaliime, kennt wikipédia/
wikimediaaus dem Zoo. Indes die Kanizsaer Wasserbdiglovakheil3en.

Wenn Sie das nicht mit dem chinesischen Sternzeiaihentische madjari-
sche Wasserpferd einmal umsonst suchen, dessemStexmt nur in Diktio-
naren, vielleicht auch im Internet voll untertayaigkieren Sie getrost Feh-
ler. Der Onkel von Seite 460 verstand b&dll6t, vadlokatlie Rede des noch
nicht immer sattelfesten Ungarischlearners durchaus
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XXI/d) Kontraste Fisoh<>Ungarisch

Das Wegdriften ungarisch neuer Stdmme von den feihavird deutlich
beim Vergleich mit Finnisch, das die alten Formesder bewahrt hat. Und
wo der auch vom Deutschen bekannte Lautwakdeh, p >f usw. weniger
fortgeschritten ist als im Ungarischen: finnisdla >ung. hal=Fisch. Doch
konsequent vollzogen wurde der ungarische Neuepunogs(3 in vielen Fal-
len nicht. Jedenfalls noch nicht. Schon im POSSES&#in’ verdrangt der
alte, finnisch-ahnliche Stamm die moderne UNGARIS@dkabel, links:

UNGAR. POSS. sein FINNISCH
Fisch: hal > hala kala
Hand: kéz > keze kasi
Stein: ko > kove kive

Beim Beriihren mancher ung. Numeralia tritt gleidbf&tammwechsel ein:

zwei: ketty > kette.. finn: kahte
drei: harom | > harma... -“- kolm

vier. négy| >negye.. -“- nelj

(D

Sprachgeschichtliche Bonbons versif3en freilich kdamKummer mit Wor-
tern, wo die Suffixe an alten Stammen kleben, daeriige Worterbuchform
man zu ermitteln hat: Tafel S.462.

Fir Linguisten ergeben diese Schwankungen 'dasbtenBild’.2
XXI/e) Binde- oder Perffokale.

Durch Sprachrenovierungen erfolgtes Abmontieren f#mavokalen flihrte
beim Suffigieren meist zwangslaufig zum Einsetzere® Ersatzvokals. Der
erkennbar notig ist zum Sprechen etwa wn haz >haz-k >hazgkS.20
=Haus.

Aber ob z.B. einstigeBazabesser klingt mib odera (hazk, heute:haz),
war oft Ianqe strittig. Abhangig vom ,Allgemeingé&scack der Sprachge-
meinschaft’.

In Fallen, wo madjarischem Gehdr sowohl das Alte Weue angenehm watr,
blieb beides: Tafel S.462 Nr 3-4, 12-13, 15-16.

Gab oder gibt es keinen Endvokal, besonders an-Lamth Fremdwdrtern,
kann das Sprachgefihl differieren: Damebkkgy>ek kosztim>0k¥ostiim
>e. Kann sogar unterschiedlich sein beim Adjektnd (Bubstantiv: S.31/3
voros>eks,rot>e’, voros>6k=Roter>[die] Roten’.” Vgl. S.419f o<>a<>o.

! >Ung.-Finn.-Vgl. >Bérczi S.18f, 49ff und RegisterBenlé.

2 >Tompa Punkt 27 zeta S.90f; - >Banhidy §46 S.82.

% >Bérczi:haz S133, 244. - Ung. Sprachmusikalitat, Laut- & Klaagmonie: S.142ff mit Anm.
4 >Szent-lvanyi §18 S.19.
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Wann Konsonantenhaufungen fur Ungarn ertraglicid,sentscheidet die
Sprechbarkeit. Akzeptiert sind akkusatividmnt, sdt, szezt aber pluralisch
statt ,bork-sork-szeszKorok, sorik, szesde=Weine, Biere, Alkoholika. Bei
manchen Vokabeln gehtt, bei anderen nichtztja, aber nicht ,hazt'>ha-
za. - Zweifel zu beheben gilt als Aufgabe groRereméfbiicher.

Neuerdings kann auch das Suchen der richtigen Farinternet bei hunlang
oder wiktionary lohnen; vgl. S.464. Falsche Worgaine wird meist als un-
bekannt abgewiesen oder ergibt erkennbar verkéisteziationen.

Wovon aber ist korrekt die Rede? SprachgelehrteSprdchlehrer sind sich
uneins hinsichtlich der Bezeichnung des Lautes béen Plural alter Voka-
beln wie auf Tafel S.462 Nr@arvakoder 10kbvekvor demk steht.

Bindevokal sagen die Lehref Wissenschaftler protestieren teils grollend
(>Barczi), teils tolerant gegen ,deskriptive Grantiken und nattrlich auch
Lehrbiicher fir Auslander®.

Denn ,der sogenannte, heutige Bindevogahotrte bei den alteren Wortern
zum absoluten Stamm... Besonders fir die Nomindiester Vokal typisch...
Es gibt ziemlich viele Belege auch fir weitere Wanden dieses Vokals...
Verstandlich, da3 das grofdte Problem fir Ungarisaminmende die Bestim-
mung der Qualitat des stammtypischen Suffix-Bind@®eines Nomens mit
konsonantischem Auslaut ist. Es gibt zwar annéhstiathhaltige Empfeh-
lungen, um sagen zu kdnnen, ob dieser Laut zu dgsg@ mite /6 /oodere

/a gehort. Doch auch dazu sind einige linguistischarkieisse bzw. ein gutes
Sprachgefiihl nétig?

Unser Lehrbuch bevorzugt wegen der primar artikwisthen, verdeutlichen-
den Rolle dieser Lauidaz-dk,~t,~m),Puffer-’ statt ,Bindevokale’.

Sie kénnen auch bedeutungsgebend sein: $084dk,~dk, motoros/&,~,
komikus/ok-ak vgl. S.419ff.

Nachfolgend sehen Sie mit Beispielen, welche Abwargken dieses Trenn-
oder Bindemittels Sie einkalkulieren, prifen miss&smm Empfang oder
Herstellen ungarischer Mitteilungen.

1) Konsonant-endige tieflautige einsilbige Woite#4 kénnena statt sonst
meisto haben vor Plural-k, Akkusativ, Personalpossessiv-d, -t~k

2) Konsonant-endige 6-/U-lautige einsilbige Workémnene haben fold/el
statt sonsb [bér/6k] vor Plural-k, Akk., P-Possessim, -d, -t~k>

! >Szent-Ivanyi §810, 18, 33. ->Tompa Punkte 14 S134S.47; 29/c S.106; usw.

 >Banhidy §821, 46, 48, 67 + passim, ->Boronkay8&%, 57. ->Ersek S.251. ->Karpati, Paul & Skiigck
Hans: Wir lernen Ung. sprechen, Leipzig 1964; SNGCH NICHT IN BIBLIOGRAFIE

% >Szent-Ivanyi §16 S.18. - >Bérczi S.51/3 mit FuBno

4 .Zit. aus >Tompa Punkt 17 S.44-46.

5 >Banhidy §9 S.36, 8§21 S.46f, §846+48f+51 S.887 §.108, 881 S.127f.
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Beispiele 1) mit verschiedenen Formen:

Ag=Zwelig, agak, agat, agam, agad, agatolar,~ak=Preis,~eagy,~ak=Ge-

hirn,~e; fog,~atZahn, [den] ~;gat,~ak=Deich,~e;had,~ak-Heer,~e;hat,-

~am=Ricken, mein ~haz,~aé&Haus, dein ~;hold,~atokMond, euer ~;
lab,~ak=Ful3, FulRelaz,~atFieber,~[Akk.];luk,~ak=Loch, Lé6chernad,~am-
=Schilfrohr, mein ~;nyal~at=Speichel.~[Akk.]; szar,~adSténgel, dein ~;
tar,~atolk=Magazin, euer ~targy,~ak=Gegen/stand,~stand¢ars,~ak-Ge-

fahrte, ~n;toll,~at=Feder, ~[Akk.];dr, urat=Herr, den ~nyagy,~amnrSehn-
sucht, meine ~ar,-ad=Burg, deine ~yaz,~aGerlst, sein ~.

Mangels Regeln, die Mil3griffe ausschliel3en, wo stedbadjarisches Sprach-
gefuhl wanken kann, empfehlen prominente Autorem \derlal? auf [geeig-
nete] Worterblcher, besser noch das Einpragen laimammeworter oder sie
geben im eigenen Wérterverzeichnis wenigstens ldi@form an.!

Probiertes Hilfesuchen im Internet (S.464) zu anigler obigen Vokabeln
brachte folgende ermutigenden Ergebnisse.

- agak: hunlangnannte zugleictarak, hatak, mazakGlasuren),lazak Die
Falscheingabagok wies hunlangls unbekannten Begriff ab.

- nadak: hunlang erwéhnte dabeagak, arak, gatak, hatak, lazak, mazak;
wiktionary erklarte die grammatische Form. Die Falscheingadmbk wies
hunlangals unbekannt ab und wiktionaignd nichts Adaquates.

- nadatok (=euer...) wiktionary erklarte die Form, hunlangtierte das Vor-
kommen in der ung. Nationaloper Bank Ban v. Kat&rtarkel. Falschesa-
dotok wies wiktionaryals unbekannt ab, hunlangrwies auf Koreanisch etc.

- szarad: hunlangund wiktionaryboten nur das Verb ,trocknet’, wikbamt
Redewendungenszaram, szaratokannte nur wiktionaryerklarte beides.

- szarakerklarte_wiktionaryals ,noun, plural form o$zar’, hunlangfiigte vo-
kalisch analoge Pluralformen mit spanischer Ubewses hinzu:agys, ar-
nyak, gyark, kadk, salk, szarnyl, vadk, vaz& = Betten, Schatten, Fabri-
ken, Wannen, Schals, Fligel, Anklagen, Geriiste. 248k Sperrschlosser.

- varak erklarten_hunlangvie wiktionary Zur Falscheingabearok (ich war-
te) hatte_hunlany/erb-Beispiele mit Deutsch, Englisch, Ungariscliktion-
ary erklarte Grammatik, brachte Vergleiche, Redewegdamit Deutsch.

Beispiele 2) mit verschiedenen Formen:

Bor,~0k Haut, Haute;csir,~6tok Schnabel euer ~;fold,~ed=eld, dein ~;
ful, ~em:Ohr mein ~fuz>fuzet fizek=Weide [Holz] >Akk ~N; konyv,~ek——
Buch Bucherllkor ~0k Likbr,~e; 6rom,~6t/~etFreude,~ [Akk] ov,~Uk=Gur-
tel, ihr ~: ; 6z,~ek=Reh,~e; rugy,~et:Knospe togy,~ek:Euter tolgy,~ek—
:Eiche,~n;szég,~eﬂdvinke|[mar3], sein ~; sir,~6k =Fe||,~e;szZz,~eerung—

! >Szent-lvanyi §18 S.20. - >Banhidy §21 S.46f, §585 Anm.
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frau,~en;tiz>tuzek, tizet=Feuer,~[Plur.],~[Akk.];uigy,~etekAngelegenheit,
eure ~;,voros,~0kRot(es/er),~e/rgold,~ek%rin(es/er),~e/n (Adj.=Subst.)

Im Internet wurden Proben #dz, flzetverwechselt mit Verdiz=schnirt
sowie SubstantifizetHeft, und fizeketWeiden-Akk. erschien auch mit
langvokalischer Schreibwei$ézeketin Zitaten.

XXI /) Endkallangung.

Des Besprechens der permanenten madjarischen lautagtik angenehm-
ster Teil ist das Umwandeln kurzer Vokale am Wdnig in lange beim Er-
weitern der Mitteilung.

Weil} ichtorta=Torte und will eine, genigt nicht das Drankleben des Ak-

kusativi, Lerntafel #34, S.461. Mein Wunsch kann nitdrta+t lauten, son-
dern muf3ortét heil3en. - Warum die vokalharmonische Sprache sbhoai-

ner so simplen Sache ihren speziellen Anfamfisut (=) gegena tauscht,
ist kaum zu begreifen. Doch mit ungarischer Toebatglas legal. Weil ,die
Einheitlichkeit der Vokale von Stamm- und Flexiatisn’ tieflautig von

a(@@)-abis U reicht. Die hochlautharmonische Einheitsreihé-est-i. *

Letztere allerdings mit haufigem Herbeiholen voeflEutsuffixen zu-i-e-&
stammigen Vokabeln. Beispidlid=Bricke. Diese entlehnten madjarische
Altvorderen dem Alanischen mit kehligem, gutturalarem Anlaut? Hin-
ten im Mund gebildet. Wie es die Vokalharmonie viaaflautern verlangt.
Und da man sich daran gewohnte, die alten tiefdfixBuveiter auf die all-
mahlich klangerhéhte Briicke zu packen, ist derefkusktiv nun lautver-
wandt dem der Tortdnidat, tortat.

Wobei dashidat-a klar Puffer ist zwischen Wortendkonsonahtind sonst
unsprechbarem AkkusativBeitorta>a dagegen geschieht weder Pufferung
noch Binden (S.465ff). Auch hier keine Bedeutungs#iang. Lediglich die
Lautqualitat wird veréndert; fir ungarische Ohregrbesseria>a

Als gestrecktdorta>torta wird die Gaumenfreude jedenfalls zum Agglutina-
tionsgenul3 wieautd. Denn der langvokal-endigen Vokabel fligt sich jedes
Suffix glatt, ohne Hilfsmittel an.

Was dermalien praktisch ist, dal3 man sich den gesamigarischen Haupt-
wortschatz langlautendig wiinschte. Damit entfiede@rbLernen und Anwen-
den dieser Sprache das umstandliche und ausnahrheréiarmonisieren.
Beim Possessivieren ware nie mehr fraglich, oly miter ohne (Tafel S.461).
Am jeweils ungebeugt bleibenden Begriff die gandestantivgrammatik zu
exerzieren: ein Traum fur die sich globalisierer@ctmmputerwelt. - Betrachtet
man Ungarisch ohne ungarisches Gehor, stellenlsedhReformideen ein.

! >Wahrig, Stichwort 'Vokalharmonie’. Siehe unseréés
2 >Benks, Bd 2: hid. - Vgl. Beispiele und Erklarung >Szévdnyis, §10.
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Die Vorstellunga-auslautiger Substantive ist so absurd nicht. Viredeen es
tatsachlich; bis vor paar Jahrhunderten. Die deteihischen Entnommenen
selbstverstandliclceremdniaZeremonie faklya=Facke] iskola=Schule ka-
mara=Amtskammer kamra=Kammerraum kartya=Karte, katedra=Kathe-
der, korona=Krone, lampa=_ampe o6ra=Uhr, palanta=Pflanze tabla=Tafel,
viola=Veilchen Dal3 nicht wenigstens solche Vokabéhendig blieben im
herrschaftlich doch bis ins 19.Jh. latinophilen daverwundert.

Linguist-historiker skizzieren ein schweres, wethdées Ringen um sprach-
liche Klangschonheit. Gemald subjektivem Urteil dedh Wandel des Alige-
melngeschmacks Urmadjarische Woérter v@eBaum blieben nachweislich
bis zum 14.Jhf4.' Bescheidener Vorteil der neuen Fofarist der deutliche
Kontrasta<>a bei faAg=Baumzweig statfa-ag SpafRig dabei: flr den be-
hauptet ,klangschénen’ neuen Nominativ singd&amul3 der vor jedem zu
,Baum’ gebrauchbaren Suffix (S.461)f@verwandelt werden. Zurick in die
Urzeit, und alles nie lang-endig Gewesene dazueTantorta,~&K; -

- alma>at Apfel+Akk., vormalsolma, 6ma, amaDuna>abaDonau-hinein
kacsa>am Ente-mein katona>anak Soldat+dem;kutya>ank Hund-unser
friiherkutyo,kutso, kucsu; sonka>ah&hinken-zum (aus Deutschy.

Alle kurz a-endigen Worter &-Endler hat Ungarisch nicht), egal wie sie es
wurden (>Kutschuhund, >Schinken) werden Uber derclgén Kamm suffi-
giert. Doch vor dem Wanda-a geht worterbuchmafig nichts verloren. Sie
brauchentortakat, ceremoniajukat, palantaitokaticht von hinten zu ent-
schlisseln, bis zum Mitteilungsbeginn - mit dematiea - steht es da.

Genau so ist es mit allen kuedautig endendeNominativen. Quantitativ ge-
dehnt zu qualitati¥ geworden, tritt das selber afibestehende Besitzzeichen
,sein’ ungepuffert daran (nicht auf der Lerntafel112). Im Ungarischen gel-
ten Vokale als Silben, deutlich separates Aussprrectoné-é geht driben
tadellos:vese-Niere ez a vesédlies die Niere-sein=dies gehort der Niere.

Beispiele lexikalischen Nominativs mit Lautwandehz Suffigierstart: bé-
ke>é Friede cinege>éMeise csere>eTausch csésze>d asse eke>€Egge
epe>é Galle fulemile>é Nachtigall hilye>éNarr, kecske>€Ziege kefe>é
Bilrste lencse>éLinse medve>éBar, pele>éSiebenschlafermese>éMar-
chen,térpe>éZwerg,zene>éMusik, zsemlye>&emmel.

Hat man sich daran gewohnt, daR samtlehende-Auslaute gelangt werden
mussen und halt das vielleicht sogar fiir gut, pldiz Uberraschung herein
mit andererKurz-Auslauten, die nicht gedehnt werdeni, u; szalami>ik,
kapu>k=Salami>Plural, Tor>e.

Dabei wiirde quantitativer Wandeli, u>0 deren Qualitat gar nicht berthren:

! >Benl6, Bd 1: fa. - >Barczi S.14 fa, S. 146 oben fa-teereBeibehalt Altform beim Suffigieren.
“>Benks, Bd : alma, kutya, sonka.
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- bejgli Beugel (Hornchen)brokkoli, cetliZettel érettségiAbitur (Matura)
kocsiWagen (Kutsche)krumpli Kartoffel, kugli (Kegel-)Kuge] lajbi Mieder
(Leibhen) strimfli Strumpf szaletliLaube virsli Wirstchen zokniSocke

- aru Ware batyuBtlinde| daruKran, hamuAsche [Zweitform] katyuLache

XX/ g) Endsilbe¥alverkiirzung.

Wie schon die Ausnahmslosigkeies Langenmissener Kurzauslautea>a
sowiee>eist und da? man ebenfalls ausnahmslos die Kuraateslu nicht
langen darf, bemerkt man erst beim Fehlen begreéh bzw. merkbarer Re-
geln furs_uneinheitlich&irzen oder eben Nichtkirzen langlautiger Endsil-
ben:

- bér,~ekLohn, Loéhne;egér>e@rek Maus, Mause;denevér,~ek-leder/-
maus,~mausevér,~eikBlut, Blutsverwandte-ihrgér>terek Platz, Platze.

Haben Sie verkurzgerekMause gelernt, machen ebenso gekderteverek
Sie lacherlich, und engste Verwandte sollte manariagh besser meiden.
Dabei waren im Nominativ singular alle so sympathigleichlautig wiebér,
tér. Die es pluralisiert nichinehr sind. Was folgt daraus fur Wintet&l? Te-
lek=(die) Winter. Wie sdek="Winde’ aus Nominativ Windszél.

Umgekehrt missen Sie in der Regellosigkeit von Weak>Ungekuirzt zu-
rickfinden zum Nominativ suffigierter Begriffe.

ExempelbérekLohng egerekMause denevérelledermauseterek Platze
telet, telelden Winter, [die}~, szelet, szeladken Wind, Winde.

Erkennen Sie ibérek, denevéek den gepufferten Pluragk sind es ohne ihn
die Worterbuchformebér, denevérStreicht man aber den anderen Begriffen
das Plurakek bzw. Akkusativet (telet szele}, sind die hinweggekulrzt von
der lexikalischen Formeger, ter, tel, szelgibt es nicht.Wiederhergestellt
sind esegeregéerMaus ter>tér Platz tel>tél Winter, szel>széWind.

Damit der zumeist harmlose Vorgang des Wiederlésdem Mil3verstand-
nis ergibt, ist der Kontext zu beachten. Beelet, szelegehort gewul3t, dald
nicht von ,Schnitzel, ich schneide ab’ die Redade&inn; sondern von Akk.
bzw. Plural am vokalverkiirzten Begrgzel>sz&tWind. Verwechseln von
szék’'Wind’ mit ,Rand’ ist nur im Nominativ moglich, gtigiert behaltszét-
,Rand’seine LangformszélétRand+Poss.+Akk.=den Rand dez¢éleRand
des,szélekRander.

Kontextlos heil3levet ,abwirft’: le+vet. Als Hauptwort aber ist es der Akk.
an vokalgekurzié=Saft, Brihe. Wobelé>levet nicht nur aussieht wie ein
hochvokalischeg>lovat (S.462Nr.11), sondern wirklichv-stammig ist.

Wie schafft man den Zuriicksprung von unbekaentt zu |€? Das ver-
mutliche Substantiv mit Akklev+et steht nicht im Diktionar. Falls Sie sich

! >Benls, Band 21¢, aus finnougrischebrzeit.
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an v-Stamme erinnern und dées davor fur kurzedé halten, gibt Ihnen das
Worterbuch Recht. Wie béilvek>ti=Graser>Grasktvek>lK=Steine>Stein;
S.462 Nr. 6 & 10. Doch nicht alle-stammigen Vokabeln sind so leicht
nominativierbar; vgl. S.462.

Probieren Sie im Internet anzufragen; vgl. S.4640l§ hatte meine Such-
eingabelevet, hunlang- Wobei 'hunlang’ (Hungarian language) besadt, ic
suche Ungarisches. - Die englische Antwort lautéecusative, 1é - lét -
levet, juice Also Nominativlé, mit zweierlei Akkusativ: einmdk+t, ander-
mal silbengekirzi-stammig lev+et. Das war eine um so wertvollere Aus-
kunft, als der >Halasz-Grol3diktionar nur distammige Form angibt. Vgl.
dazu den zweierlei Plural S. 462 Nr.3-4, 12-13165- Hunlang gab sogar
den Hinweisdaru - darut - darvat, falu - falvat.

Wiktionary mil3verstandevet penetrant aldevel- Auf empfangerlos allge-
meine Internetsuchkevet, magyaruhingegen kamen Rezepte fir Obstsup-
pe=gyumo|cs|eves die Saft der Zitronesitrom levétbraucht;levet mit Pos-
essiv'sein=levét. Im Sekundenblitz hatte das Elektronengehlrn uateah-
ligen Ahnlichkeiten das Richtige gefunden, sogaarbeitet,gefettet Dazu
erstaunlicherweise gleich nomvesgeboten das ade>|ev mit s adjekti-
vierte und so substantivierte *Saft-ige’, namlialpBer Vgl. S.402f #20f.

Allgemeinste Lehrbuchbeispiele fir Vokalkirzungdskez>kezekHand>-
Hande (S.465 obere Tabelle) uadburak Herr,~en. Wir dagegen vergli-
chen vorab (S.470) begrifflich verwandte Maus<>Elathuseger<>dene-
vérund bemerkten, nicht beide werden gekirzt: nur M&ggek, nicht Fle-
derméauselenevéek. Beide aber haben gleichen Pufferlaut zum Pluek:

Doch beim Plural der tiefvokalisch einander ahnem®&okabelnhdr<>ar
'Saite<>Herr’ ist der Puffer- oder Bindelaut versaten:hurok<>urak. Die-
ses-ok<>ak hat nichts zu tun mit der auf S.419 erklarten Wstkreidung von
Adjektiv<>Substantiv solcher Worter wimikus@<>komikus& =Komiker
[sind] komisch Sondern Pluradk und ebenso Akkusatiat statt-ot sind hier
Folgen gekirzter Endsilbvokale. Beispiele Nomirradikkk., Plural:

agar>agarat,-ak Windhund betyéar,{,-ok Edelrduber bogar>bogarat,-ak
Kafer, kut>kutat,-ak Brunnen madar>madarat,-akVVogel, magyar,t,-ok
Ungar, nyar>nyarat,-ak Sommey rud>rudat,-ak Stange sar>sarat,-ak
Dreck szamar>szamarat,-aksel szar,at,-ak Stengé Gt>utat,-ak Stral3e

Bei sar>sarat,-akund szar,at,-ak sind Akk. und Plural gleich, obwoldzar
unverkdrzt ist. (Kurz wére eszar,-t,-okScheil3e.) Dafat,-ak am unveran-
derten Hauptwort kein Einzelfall ist, zeigbdz,-at, akHaus nyars,-at,-ak
SpieR;tars,-at,-akGefahrtekartars,-at,-akkollege; etc?

! >Benls, Band 2leves#l. - >Szent-lvanyi §49.
2 >Banhidy S.47, 84, 108. - >Szent-lvanyi S.36fTompa S.89.
% >Banhidy S.46.
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Die Beispieleagar>agarat, betyar}; bogar>bogarat, magyart-wiederum
beweisen, die Endun@rwird nicht immer verkurzt, und bei ungekirzter ist
kein Puffervokal nétig zwischenund Akkusativt (betyar,t). Doch der zum
Pluralk bleibt, macht es deutlich horbéetyar,-t,ok.

Hochvokalische Worter bekommen als Puffer zum Addwie Plural e : tér-

>teret,-ek Platz, (den)~, Platze. Die mi# in der Endsilbe abei: bér Haut,

bort, borok; S.466f - Wie bei tiefvokalischen Wortern brauchergekirzte
hohe Endsilben immer Pufferung zum Plutgium Akkusativ nicht.

Wird verkirzt, ist der Akkusativ - nur derauch in Langform nutzbar, wenn
das Wort als Sachname dient: Leute getetént vasarolnKuh kaufen (statt
tehenet) eine Unartért foglalRaum besetzt=greift um sich (stagted.

Ob gekdrzt wird oder nicht, ist wieder unerklarbkéz>kezet,-ekdand-
>Akk., Hande mész>meszet,-ekalk; méz,-(e)t,-ekHonig; rész,t,-ek Tell;
réz>rezet,-elupfer, -- legény,t,-ekBursche tehén, tehenet,-dkuh.

Beziiglich korrekten Kiirzens Uiberlegen zuweilensditadjaren. Auslander
ohne deren Lautgespur wissen eh nicht recht, wesilgstimmt, wo vielerlei
Vokabeln individuelle Melodien spielen Vgkés (Messer)<kéz, mész<-
>méz, rész<>rez, tér<>vér, egér<>denevéKennen Sie ein Wort nur be-
deutungsmanig, dessen Endung lautlich verdndersaheint, konsultieren
Sie vor dem Suffigieren ein grofRes Woérterbuch etben das Internet.

Unterstitze nun kurz der Augenschein, was lhr \daedsiseitenlang beim En-
denldngen sowie -kiirzen wahrnahm. Dazu von S.46 Sudifixe -
[34]t oderOt [ Akkus. J20 [k, @6k [Plural]7 [h&z[zum]10 [ig [bis]13 [jo oder © [sein |

1) Baum=fa >fat, fak, fdhoz, faig, faja; vgl. 684 torta>4..

2) Puszta >pusztét, pusztak, pusztahoz, puspiasgztaja; -“-

3) Kamel=teve >tevét, tevek, tevéhez, teveig,jeevegl. S.469 e>é.

4) Brot=kenyér >kenyeret, kenyerek, kenyérhezykeg, kenyere; vgl. S.470 egér>eger..
5) Maisbrei=mat; makt, malék, maléhoz, maléig, maléja; Kontrast S.v&ikirzt Ié>evet.
6) Loffel=kanal >kanalat, kanalak, kanalhoz, kamdtanala; vgl. S.471 agér>agar..

7) Freund /Ménch=barat, baratot, baratok, bargtharatig, baratja; vgl. S.471 betyar,

.8) Dolch=6r; tért, t6rok, rhdz, brig, tére; vgl. S.466ff Endsilben mit

XXI/ h) Vokalaufifa

Suffixe -hex, -igetc. stellen Lexikform wieder her: obige Exempeluidl 6.

9) Traum=4lom>almot, almok, 4lomhoz, alomig, §lmiaternet: &lorot,~okhaufig.
10) Busch=bokor>bokrot, bokrok, bokorhoz, bokolgkra. - Namd3okor (die) Bokorok,-ék
11) Macht=hatalom>hatalmat, hatalmak, hatalomhatalbmig, hatalma.
12) Bucht=06bdI>6blét, 6blok, 6bdlhdz, 6bdlig, Obldnternet:. a Napolydbolt & a Perzsa ~.
13) Spiegel=tukor>tikrot, tukrok, tikorhoz, takgrigkre; - Internet:hezfalsch, aber géngig.
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Zunachst zu den Marginalien.

- #10 und 12 als Eigennamen unverkiifztNamengebendes Adjektiv wird
grol3geschrieben: 'den Neapolitanischen Golf undREsischen ~'.

- #9 gehort laut >Halasz verkirzt; Internet bekgjauch anders.

- #13 falschesiikorhezstatt-hozist laut Internet trotzdem gebrauchlich.

Bei diesen Exempeln und weiteren erwies es siclblkadaomisch, statt auch
Adressaten anzugeben (hunlang, wiktionary S.464f, 4G1) nur Suchwdorter
ins Internet zu stellen; ggf. samt absichtlich dakx Alternativform. FU#9
wie 13kam statt erwarteter Abweisung oder blof3 korrekam die worter-
buchkontrare Information, auch eigentlich Falscegelaufig.

Voriger Kapitelteil schloss mit 8 Zeilen Vokallamyy+ und -kiirzung, dieser
begann mit 9-13 fir Vokalausfélle. - In 1-3 gela@wata, e>éblieben es im-

mer, aber die Stichwortformen in 4 und 6 sowie %&Brten mit den Suffi-

xen-héx, -igzurlick. Die Vergleiche 5, 7-8 blieben suffigienverandert.

Vergleichen Sie auch beim Stammwechsel S.461ffuiserschied Einzahl-
<>Mehrzahl, Dativ<>Akkusativ im Singular und die [peelformen .

Suffixetafel >S.461 hier ohne Verbzubel8mbole siehe Titelseite.

1 |b6 ein (hinein) 14 27

2 |bOn im 15 S 28 | nk oder©nk unser

3 |pSl aus 16 29

4 | doder(]d |dein 17|jOk oder©k |ihr Besitz 30 | ndl bei

5 18 31 |r© auf,hin-auf
6 |ért fur,um,wegen |19 32 (1S von, herab
7  h®z zum, hinzu 20|k, ®Sk Plural ,sie“ | |33

8 |i pluraler Besitz| |21 34 |t oder Ot Akkusativ
9 22| [vgl.33] Ol |als etwas 35 S

10]ig bis 23| m oderdm | mein 36

11 24 37 | tOk oder(0tOk | euer

12 25|n, ©n auf,oben-auf |38 |t von,von-da
13]jO oder © | sein Besitz 26| nOk Dativ 39 |vol mit

14) Mihle=malom Richtungssuffixemalomba,~ban,~bdl,~hoz,~igalmon,
malomnal,~ra,~rél,~télanderemalomért,~ul,~nakmalmot, malommal;Be-
sitz malmod,~a,~uk,~om,~unk,~otok plural malmok,~ai,~ainak,~aikat -
>Halasz gibt Akk., Poss, Plural. - Internet hanalnon; malomomicht

15) Faustdkol;~be,~ben,~dl,~hdz/hez,~ig,

&lon,

okolnél,~re,~dl,~t4l;
~ért,~ul 0 >0kdlként 6kolnek, &lot [Okolt O], okdllel; 6klod,~e,~Uk,~6m,-

! >Szent-lvanyi §17 S.19 Bokorok. - >Tompa S.149agyék. ->Banhidypokorallgem. S.47 & 107.
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~Unk,~6tok;~0k,~ei,~einek,~eiket- Internet nimmt beideshéz/~he, siehe
bei nachstehendem Suchvorgang zy &)l 6kolal, oklul @immt daflirokol-
kéntals); falscheskolt null.

16) Saalterem;~be,~ben,~db,~hez,~igtermen, teremnél,~re,~d,~tdl; ~ért,
~ul,~nek, temet, teremmeltermed,~e,~Uk,~em,~lnk,~etek-ek,~ei,~eiket
Im Internet erkundete ich probehalber zunachstVdetveranderungerem
beim Plural und bei Anwendung der Suffixe #22 so##8, wie folgt: -

- Eingabe Stichwort samt unterschiedlichem Pltesdm-teremek-termek (?).
Nach Sucheerschien nicht wie erwartegrem termen, ohnlscheseremek
Sondern es kameerem termek termet termeldsdtive teremnek termeknek
instrumentalteremmel termekkelausal-finateremért termekért. Diese Su-
cheantwort mit Kasusnamen englisch war von ,wikdign >S.464; selbe In-
ternetseite hatte aber auch andere Antworten deuisgarisch.

- Dann sollte Internet die rechte Kombination Wamt Suffix #25 nennen. -
Die Eingabderem teremen termdsrachte nur fremdsprachig ,Thermen’, der
Zusatzhunlang(S.471) half nicht. Doch der Trick, die Eingabeezweitern
um 1 Wortterem_termekeremen termenield das Internet sprudeln, wieder
mit Englischblasen (von wiktionary): inessiteremben termekbesuper-
essivetermen termekeadessivaeremnél termeknéllative terembe termek-
be sublativeteremre termekre. Andere Antworten belegtertermenanders.
Durch Zitate mit richtigentermen ohne falscheteremen.

- Ob Internet wohteremmit Suffix #22 kennt? Ich tippteerem teremuund
erhielt mehrere Bestatigungen. Beim zweiten Verdechm terentl ternil
allerdings akzeptierte eine ungarische Quellee aumr - beides als richtig.

Zurick zu 1):4lom, alomotbrachte wiederholt den Akkusativ un- und ver-
kirzt alomot almot Um Fehler auszuschlie3en, variierte ich die Suncjae
ben einschliellich der Interpunkticdlomot-almot, alom-alomot-almadoch
auch mehrere Seiten nannten stets beide Formeveidiérzte haufiger.

- 2) tukor tukorhe tukorha zitierte beide Lautformen sogar Zitate aus glei-
chem Text; aber eine ungarische Quelle riiggkérhez - Vgl >4) 6kal .

- 3) malom malronwar okay,malom malaonbrachte blof3 fremde Namen.

- 4) okolhe 6kolha waren beide korrekt, mit der kleinen ungarischenr An
merkung 6kolhezvalo=fiir die Faust bestimmt. Vgl.>13) tukorhezbkal



© 00 N O U A W DN P

e e o e
g h W N R O

e
~N o

W W W NN N DN DNDNDNDNDNDNDNEREPR PR
N P O © 0 N OO0 01 A W NP O O ®

w w
Hw

475  Farkas: Ungarisch genau, 2013

oklot okay. -6kol 6kldlnicht vorhanden; abeftit ersetzt durch Suffixként-
=’als’ hatte reichen Erfolg, samt grammatischer &mnkhg von Wiktionary
u.a.m., da®kolként 6klokkérder Superessiv ist.

Ubungsmaterialakd Schafhiirdeparom Rind, berek Hain, cimbalan Zim-
bal, csokorStraul3,gédd Grube,hatalomMacht, jarom Joch,kérém Finger-
nagel,mardk hohle Handmocsd& Schmutz 6k& Ochse piszk Schmutz po-
kal Hoélle, torok Kehle,torony Turm, tirdm Wermut,vocsdkHaubentaucher.

Beachten Sie, wo und wie im Internet auf Doppelmnhingewiesen wird:
akol-aklot & akolt barom-barmot & barmokbezugnehmend auf menschli-
ches Rindviehgsokrot, csokd, csokra, csokiga; hatalom-hatalmak & hata-
lomok<historisch 18166kor-6krot & 6kdt<personlich, historisch, literarisch.
- Vergleichsworter unverkirztarakk Baracke,gyer[m]ek Kind, horcsog
Hamster6rdog Teufel,szuronyBajonett.

Was sich im Internet im Laufe der Zeit verandesttfieilich unvorhersehbar.

Vergleichen Sie die Vokalausféalle mit den Konsorantmstellungen S.476f.
XXI' /1) Vokalanderungen, Ksamantenumstellung.

Die Anderungen hier betreffen einige langvokaliscislautende Worter wie
auto, der idealen Vorfuhrvokabel, weil jedes Suffix naktldranpal3t. Das
wére auch zu erwarten vdriré=Richter bélcsi=Wiege borju=Kalb dugo-
=Stopsel faggyd=Talg szlé=Wein. Doch Diktiondre mit Suffigierhilfen
(>Halasz, >Weissling 198%gagen, bebirod reicht Normalitat nur fur den Ak-
kusativ birét, Pluraleund Possessive siroirék, birga. 2 Bei borja wie-
derum gelten laut >Halasz Doppelformen gleichbergtAkk., Poss., Plural
borjut/borjat-borjaja/borjasborjuk/borjak Laut >Weissling haborju tber-
haupt nur unnormale Formen. Anspruchslose Wortddatizerschweigen,
daR es solche gibt und man mitrja wirklich beiborju ist. ®

Die Tafelspalten 1&2-a und 6-a hat Worterbuch >Balanderes Internet:

1&2 3 4 5 6 7&8 9 10 11
Zeit=idd _a |~t,~k | ~m ~d tild idgje  idejéig idohoz | idsul=0 idsvel

- b| - == ideid idsje idejéiig idéhez | id6ként -
Lungegidsa|t,~k | ~m ~d tudsid tidge tidegig | tidbhoz | taabll tudsvel
- b tideid| tiudbje tide[jléig |tidshez | tidsként
Feldmed a|~t,~k | ~m ~d medid | medje mezegig ~h6z| med#il | mezvel
““ b| mezid | mezje mezeiig ~hez ~ként

! >Szent-Ivanyi §45 S.47iiHul=als: Essiv-Modal:kép/-képpen/-kénals: Formal. - >Tompa S.12Rént Es-
siv-Formal. - >Banhidy §234 S.351 Modalbestimmungen

2 |m Internet erfahrt man bei vermeintlicher Faksiclgabe, es gibegular biré birok biréja=Schiedsrichter.

% >Szent-Ivanyi §40+41 S.42. - Im Internet erklaiktionary borjut>borjat etc.
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Mund=szgj a | ~at~ak| ~am | ~ad | szajaid szdja  szajai szajhoz ajukz| szdjjal
b |-0-,-0- | szam| szad -0- -0- -0- -0- -0- -0-

Zum Erstbeispiel ,Zeitelo’ brachte Internet nach Sucheingath& idsid ide-
id personalsuffigiert (Tafel S.461 #23,4,13,28,37,pm idsd ideje idbnk
idotok idejék/idejokpesitzpluralischdsim/ideim idsid/ideid idsi/idei; idsink
idsitek idoik. Die letzten 3 erschienen bei keinerlei Sush&weitform [ide-
ink ideitek ideik - Spalte 7&8 hat in der a-Zeile ,bis (zu) seiZait* idejeig
wie idejéig; vgl. S.469.) Ohne Possessiv meiitteig Dauer,iddig bis Zeit-
punkt: hosszu ideiglange Zeitbisaddig az idig =jenebis das Zeitbis=bis zu
jener Zeit (Wiktionary). Suffix ,bis’ am Demonstrgpronomen undam Sub-
stantiv! - Spalte 9 b-Zeile zeigt die historischeutung. Spalte 10 hat fido
nur das bedkol S.475 gehabte&kent

Beim zweiten Beispiel ,Lungd&ds’ bevorzugt Internet zu Spalte 6 die Vari-
anted statte; so auch beidd. Diktionar >Halasz fuhrt nurdeje, tidejeDoch
da Internet jiinger und materialreicher ist, stimmeil dessemdasid, tidsid.

Interessant Spalte 7-8. In der obersten Zeile wame Zeit'#deje so oder
mit gelangtem Auslaut suffigierbadejeig/idejéigrbis zu seiner Zeit. Darun-
ter pluralisch mit Langungdejé-ig. Bei tideje nun ist eine Form gelangt
tidejég, indes der andennfehlen kanrj]. Internet zitierj-lose Lungenwor-
ter aus verschiedenen inkl. arztlichen QueltédeétLungeseineAkk.tlde-
evekFmit seiner L. Aber alles auch mjt tidejét, tidejével- Ahnliches
kommt auch beideé.., mezeévor. Demnach sind fir Ungare<>éso deut-
lich verschieden, dal3 manche das Suffix #13 (S.AIG3) mogen.

Das ,Feld’-Exempeme? ist auch bei >Halasz doppelférmig. Doch die Er-
klarung, wann welche Form zu nehmen ist, findet raest im Internet. Im
Sinne von Erdboden gilt fiir ,sein/e Feld/@nezeje, mezeim Ubertragenen
Sinn wiederum gilt etwa fiirs Magnetfeld der Ealédld magneses mge.
Ohne dafinezejeaausdriicklich falsch ware.

Zu den 2 Wortern in der Schluzegdeam-mein ,Mund’ szad=dein M. pas-
sen nur noch deren Pluradeank=unser M.,szatokeuer Mund. Dieses Fort-
lassen des$ ist eine deutsch wie englisch unnachahmliche Vexkiy, die
unter Weglassen des Akkusativs geschimpft an Selgédvinnt. Wo Deutsch
gern das Wort wechselt ,halt’s...!" und Englischeitlos donnert ,shut up”

17-19) Konsonantenumstellung<>Endvokalldngung, \kalausfall S.472 #1, 11.:

34]t oderOt [ Akkus. [20 [k, @8k [Plural]7 [ne@z [zum]10 [ig [bis]13 [j6 oder © |sein |

1) Baum= fa &f fak, fahoz, fiig, faja; vgl. S.468f torta>a.. >5.468 & 472
11) Macht= hatalom>h#taat, hatémak, hatalomhoz, hatalomig, hhtea. >S.472
17) Kelch= kehely>kghet, kdyhek, kehelyhez, kehelyig, kde.

18) Flaum, Flocke=pehely>j#het, pdyhek, pehelyhez, pehelyig, lpbe.
19) Teher= Last>teherrteet, tah ek, teherhez, teherig,rtee.

! >Szent-Ivanyi §33ff S.35+38+40 vgl. Marcherese>é/i; prachhistorischidd, tiids, mez §39 S.42.
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Die tieflautige Endvokallangug Tp>fa ist konstant. Der Vokalausfall 11)
hatalom>Im ist unbestandig, die Wechselformen stimmen mit 17-¥¥dib.
Zu diesen lieferte Internet sofort noch Dativ undfi@e #6 -ert, #39 vel so-
wie Personalisierungen, dazu alles auch im Plutiagk ein die Tabelle ergan-
zender Auszug samt assimilierterel kehelyért kehelynek kdlyel, pehdy-
lyel (pehdlyel), teherel; kelyh/em,~ed,~e,~Unketek,~Uk

Von konsonantverkehrten Formé&alyh.., pelyh.., terhdieserVokabeln auf
nutzbare Lexikanfangkehe.., pehe.., teheu kommen, verlangt mehr Fanta-
sie als Vokalausfaller widatalm.., cimbalm.und istschwieriger alsalm..,
bokr...Zum Gliick gibt es an Verdrehten nur diese 3 Exemaplaovonke-
hely/kelyh.zudem deutscheiigelch nachgebildet ist: Im {ibrigen ist in die-
sen 3 Fallen voll Verlal3 aufs Internet, das Verte=hausrichtet und erklart.

Zum Wiederherstellen des Nominativs suffigiert \eftopndener Vokalausfal-
ler ist Internet weniger hilfreich. Dafir stehere &uch alleine nicht so ratlos
da wie beikelyh.., pelyh.., terh.Denn nach Abtrennung aller erkennbaren
Suffixe ist im Rest ein Konsonantenstau, wie igéoiden Exempelskr, -Im,
-rm, -rny, -csk Seite 472 zeigte in den Tabellenzeilen 9-13, aflsonanten
aneinander ricken durch Vokalausfall im Akkusa@lral und Possessiv.

Ergéanzen Sie die suffixlosen Restokr, hatalm, kérm, torny, vocdkiir die
lexikalische Form, also den Nominativ muf3 ein lamhonisch passender
Vokal zwischen die Konsonanten. Tieflaubgodera, fur die Hochlauteb
odere. Ergibt richtig csokor, hatalom, kérém, torony, vocs@rauld (Blu-
men u.d.), Macht, (Finger-)Nagel, Turm, Haubentauch

Wollen Sie vom Internet die Auflosung suffigiertesrmen csokraiknakoder

vocskeiketmeldet es ,keine mit der Suchanfrage uUbereinsénmden Doku-
mente’. Auf S.473ff beim Herstellen korrekter Audtamen war Internet
willig. Zurick zum Nominativ aber verhilft es seit@der nur umstandlich,
wenn Sie geduldig mehrere Seiten sichten. So jedlsemin Mai 2013.

Apropos: wie fanden Sie als Englischlerner von ,imenman, von ,loaves'’
zu loaf, von ,feet, geese, lice, mice’ zu foot, geplouse, mouse?

XXI/j) Suffixe nach Miscrahg undi/i, e/é.

Das Wohlklangprinzip besagt (S.16), dal3 in Stanbasiind Flexionssilben
einheitlich 'nur solche Vokale vorkommen dirferg @orn im Mund, e, 0, U
bzw. hintena, o, ugesprochen werden'. - Klingt schon bei Bdadin autdol.
Aber Ungarisch hat auch deutschem 'Fliederbauneléatde einheitslautkon-
trare Querschlager. Dann gilt, dal3 gemischtvokadisd/orter 'meist tieflau-
tig' suffigiert werden, MeistUnd dald bei zusammengesetzten der Vokalis-
mus des Endteils entscheidet (S.17). Klar: nicledeér€', sondern beidemal

! >Banhidy §47 & 51/d) S.82, 85. - >Tompa § 27 I8[9. - >Benk, Band 2.



A W DN PR

© 00 N O O

10
11

12
13

14
15

16
17

18

19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30

478

Farkas: Ungarisch genau, 2013

'-baume’. Doch in richtigen Fallen schwankt madjarischpeaghgefuhl. Mal
befolgt es die Regeln, mal nicht. - Wie suffigie@eadvent, parlament?

Abfolge: AKK., Plur., Possessive dein/enfSuffix #7, 31, 38, 39.
Stahl  acél ~t ~ok ~od ~jaid ~ja>ja | ~jaihoz ~ra ~tél ~lal
Advent ~et ~ek ~ed ~jeid ~je>jé| ~jeihez ~re 6l ~t | ~tel
Agnes Agnes ~t ~ek ~ed - ~e>é ~hez ~re 6l ~t | ~sel
- " ! " 3 ~hoz ~tol "
Agnesle Agi ~t ~k ~d - ~ja>ja ~hoz ~ra ~tol | ~val
Biffel bivaly ~t ~ok ~od ~aid ~a>a ~aihoz ~ra ~tél| atly
Kaffee kavé ~t ~k ~d ~id ~ja>ja ~ihoz ~ra ~tol ~val
Wagen kocsi ~t ~k ~d | ~jaid ~ja>ja | ~jaihoz ~ra ~tol ~val
- " ! ! ~id " ~ihoz ! ! 3
Kostim kosztiim | ~6t ~6k ~6d ~eid ~je>jé | ~jeihez ~re 4 ~mel
Kahn ladik ~ot ~ok ~od ~jaid ~ja>ja | ~jaihoz ~ra ~tol ~kal
Magnet magnes | ~t ~ek ~ed ~eid ~e>é ~eihez ~re| 6l ~t |~sel
Papier papir ~t ~ok ~od ~jaid ~ja>ja | ~jaihoz ~ra ~tol ~ral
Parlament ~ ~et ~ek ~ed ~jeid ~je>jé ~jeihez ~re ~©l ~tel
Puder puder ~t ~ek ~ed ~eid ~e>é ~eihez ~re| 6l ~t |~rel
Teller tanyér ~t ~ok ~od ~aid ~ja>ja | ~jaihoz ~ra ~tol ~ral
Socke zokni ~t ~k ~d ~id ~ja>j4 | ~jaihoz ~ra ~tol ~val

Die dritte Possessivspalte='sein' zeigt auch diekffon von gelangtem -
je>j6é bzw. &>6 als Bindelaut im Singular. Hier nétig zu den Skdh #31
und 38 ‘'auf, von'. - Beispiel Biiffel, 'sein Biwalyatra>bivalyara=Biiffel-
sein-auf, auf seinen Bhjvalya+tol>bivalyatol=Biffel-sein-von, von seinem
B. - Oder Magnet, 'sein Mrmagnese+re>magnése=auf seinen M., von sei-

nem Magnetenmagnese-+il>magnestdl.

- Kavéja>kavéphoz, kavaval.

Die Langung, die possessiv nur im Singular glb.hsﬂwochlautlg selber auch

als Besitzzeichené-(Plural €i): S462/3, 469/5f.

Dann betrifft Agnes/-

hez,~re,~dl etwas A. GehorendeAgnesehei) zu seiner A., 2) zu A’s.

Nach Besitzpluraljai/jei,-ai/ei entféllt Langung. Siehe vierte Possessivspalte

mit Suffix #7 'zum’: acéljaihozetc. biszoknijaihoz.

An die Possessive der Tafel S.473 #[Edje,-a/e,pluralisch plus #8i tritt
Suffix #39 val/vel="mit’ unverandert. Wie s.o. letzte Spalte nach geka-
lisch auslautenden Vokabehgi, kavé, kocsi, zokniinsonsangepalit, s.o.

Deutschem Wohlklangempfinden klingt manches ehssadiant. So der Un-
gleichklang Agnes<>Agi. Wieso bleibt die gro3e Agnerstzeilig immer
hochlautig *ez,>tl, wogegen die hoherendige Koagr kellertief fallt? Bei
der grol3en Herben bleibt dies als Stimmungswaljneshoz Agnestt -
Deutsch zwiespaltige Geflihle beantworten LinguisténSprach- und Tra-
ditionshistorie: einst velare, am hinteren Gaumehbildete Lauta-i-e-¢é sind
nun palatal=vordergaumenlautig, aber Worter mitwtschten Vokalen samt
Korrelaten speicherte das Gehirn in der alten leglugr oder eben in beiden

! >Szent-Ivanyi §35.

2 >Szent-Ivanyi §10 S.13f. ->Tompa Punkt 2 b S.16.
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Schauen Sie, was rein hochvokalischen Vokabels aliderfahren kann. -
Reihenfolge Dativ, Akk., Plural, Possessive deem ssein+Akk., sein+Dativ

Firma cég ~nek ~et ~ek ~ed ~&  ~ét ~einek
Ziel cél ~nak ~t | ~ok ~od ~ja ~jat ~jainak
Streif csik ~nak ~ot ~0k ~od ~ja ~jat ~jainak
Kimme csin ~nak ~t | ~ek ~od ~ja ~jat ~jainak
Nettheit csin ~nak ~t - ~od ~ja ~ jat -
Streich  csiny ~nek ~t ~ek ~ed ~€ ~ét ~einek
Nacht éj ~nek ~t ~ek ~ed ~€ ~ét ~einek
Gaul gebe |geb¥nek | geldt |gek¥k | geldd | geldje | gelgjét gebéjeinek
gekéinek
Schale  héj ~nak ~at | ~ak ~ad ~a ~at ~ainak
Bricke hid ~nak | hidat |hidak | hidad |hidja hidjat hidjainak
Nachricht hir ~nek ~t ~ek ~ed ~€ ~ét ~einek
Verb ige igének it | igék igéd igge iggjét iginek
Bogen ij ~nak ~ot |~ ok ~ad ~a ~at ~ainak
Zwiling  iker ~nek ikret | ikrek ikred ikre ikrét ikreinek
Ire ir ~nek ~t ~ek ~ed ~je ~jét ~jeinek
Aroma iz ~nek ~t ~ek ~ed ~€ ~ét ~einek
Messer  kés ~nek ~t ~ek ~ed ~€ ~ét ~einek
Pfeil nyil ~nak | nyilat |nyilak | nyilad |nyila | nyilat nyilainak
Erfolg siker ~nek ~t ~ek ~ed ~e ~ét ~einek
Grab sir ~nak ~t| ~ok ~ od ~ja ~jat ~jaingk
Rand szél ~nek ~t ~ek ~ ed ~€ ~ét ~einek
Wind szél ~nek | szelet|szelek| szeled |szele | szelét szeleinek
Herz sziv ~nek ~et ~ek ~d ~e ~ét ~einek
Held vitéz ~nek ~tl ~ek ~ed ~€ ~ét ~einek
Wasser viz ~nek vizet | vizek| vized |vize vizét vzeinek

Vokalharmonisch sensationell wirksinrcFKimme (Gargel im FalRBboden), wo
der Plural hochlautigsirek ist, doch der Datiesinrak. (Csn=Nettheit/ Ele-
ganz ist mehrzahllos.) Konsequent dunkel suffigiartcsik=Streif steht der
brav helltonig agglutinierendesin=Streich entgegen. Briuckbfd stiirzt ins
Tiefe, aber die Nachrichtdr wird hochlautig verbreitet.

Dal’ der durch die Lufte nie baBbrummende Piwilk der pfeifend flitzt-
schwirrt, in der nicht mehr gutturalen Sprache eseginst geflrchteten Be-
nutzer tieflautig suffigiert wird, ist nur eins. Bandere: nach Abschuld vom
langvokalischen Nominativ wird er kurzlautigyil>nyilnak etc. Desgleichen
Briickehid>hid.., Wassewiz>viz.. Ireir und Marmelade/Aromé bleiben ?

XXI/ k) PossessWerklrzungen.

Unruhigster aller Suffixe ist das Possessiv #18,8esitz’, woran dann je-
dermanns Habe anklebt (S.473). Unvergleichbar aheluig #39 ,mit’, die
sich unentwegt allem madjarisch empfunden Starkemgraldt, aber auf stets
gleiche Weise. Die Besitzanzeige dagegen wich igesbund vorangegan-
gener Tafel teils unvorhersehbar ab vom Vokabetklékgi, csirrKimme).
Anders als fur Deutsch, Englisch nennen darum @uké&ionare fur Unga-
risch nicht nur den Plural, sondern nach Akkusa#is Possessiv.

! Ppalatal, velar: >Wabhrig;. ->Szent-lvanyi §9//d, 33=S.37; ->Tompa S.14-19. ->Banhidy §8+44 $7%
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Farkas: Ungarisch genau, 2013

Bei Agneserwies es sich besitzbezogen fraglich, ohesmandes ist oder ihr
etwas gehort; siehe 2.Abs. nach >Tafel S.478. Ko unbeantwortbar. -
Die kleine Tabelle jetzt, die hauptsachlich possessormen von blol3 2
Begriffen est/eeAbend und esésFall enthalt, bezeugt die Notwendigkeit
sorgfaltigen Achtens auf Kleinigkeiten. Um die Ublgx Zeilen verteilten op-
tischen Uberschneidungen gleich aussehender Wioktforzu entdecken und
inhaltlich von einander zu trennen.

Erste und letzte Zeile sind die woérterbuchmaligkalsekt ausqewiesenen
verkirzten Formen voAbend=estund personalisierteirall=este
AKK. mein sein | seinen| unser | euer ihr PLUR.| seine | aus #3| auf#25
est | estet| estem estie  estj@ estilink| estetek| estjik este estéi esti esten
estéje estéjét estéjuk
este |estét | estém| estéjeestéjét| esténkestétekl estéjuk esték  estéestéldl estén
esés esést] esésem| esése esését esésliesésetek esésilk| esések esései| esébb| esésen
este> estem | este| estét| estink estetek estik estéi | estéldl | estén

Internet weild derzeit, Mai 2013 keinen Rat. Auf IBudrtereste-/éwinscht
es Guten Abendé estét,nennt Adels-, Orts-, FluBnamen; fallt besés-

laufend in Verzweiflungkétségbe esésinterlinear] Verzweiflungin Fall-,

Lexikografisch isteste="sein Fall’ ein deutsch unmaoglicher, ungarisch preka-
rer Fall. Das aus der Vergangenheit \asik=fallt >esett=fiel verkirzteest
als Perfektpartizip [gefallen] wird individuell pgessiviertes Substantiv (>Ti-
telzeile), ggf. weiter suffigiert (>Endspalten: rei,Gefalle’, aus /an seinem
Fall). Diktionarsproblem ist das Platzieren meigtht als 3.P.Ez. wiees-
te="sein Fall' verwendeter, sondern weitergebauter Formen. Siedath
Stichwérter unauffindbar oder abwegig, gelingt Siemtung oft tibers VerB.

Verlassen wir das Problemkapitel passend durcimeierfache Tirajtd. Die
ist aus tief-langauslautigem Material vaatd. Doch als Besitz der 3.Person
Ez./Mz. hat sie 2 Flugeldja, -aja: mehrzahlig gar 3:6i wie autoi und -jai,-
ai wie harjai, urai. - Die Zeitddo S.476 bot nur 1 Alternative.

autd| autét| autébm | autdja| autdjat autonk autétokat  altdjuautok autéi |  autébhdl
Tdr ajto | ajtét| ajtdbm | ajtdja| ajtéjat ajtonk  ajtétokatajtojuk | ajtok ajtoi ajtobho

R -"- | ajtaja | ajtajat -"- -"- ajtajuk -" - | ajtafjaji -"-
Saite hdr | hart] hdrom | hdrja harjadtt,  hdrunk  hdrotokat  bigrj| harok | hdrjai harbol
Herr r urat| uram ura urat urunk| uratokat uruk urak urai Urbél

Das Problem hier sind Worterblcher. Die einseadigja verkinden. Indes
Linguisten konstatieren, dal} gegen dies ursprimgéicich die Analogie des
Nominativsajtja durchsetzt® Internet hat alles. Wahlen miissen Sie selber.

1

est, esteeHalasz und >Orszagh, >Banhidy Wortschatz S.444:+4&8&temhat nur >Haldsz. ->

2 >Banhidy S.394f Mittelwort Il in Ausdrucksweisedlitaban, jartaban, lattara, tudtommaliltében-ultémben

etc. ->Halasallto/m,-d, etc.; jarta/m,-d,-,-unk,-ak,-ok; tudta, >at=sein Wissen+AKkk. - Vgl. >Internet.

% >Szent-Ivanyi §39 S.42 mit Vgl. dcetc. - >Halasz und >Weissling (198§)6>ajtaja, ids>ideje.



